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IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch die Richterin Mag. FEICHTER Uber die Beschwerde von XXXX , StA. Somalia
gegen den Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom 18.01.2018, ZI. 16-1112795003/160590649,
nach Durchfiihrung einer mindlichen Verhandlung am 11.07.2018 zu Recht erkannt:

A)
I. Die Beschwerde wird hinsichtlich Spruchpunkt I. gem.8 3 Abs. 1 AsylG 2005 idgF als unbegriindet abgewiesen.

Il. Hinsichtlich Spruchpunkt Il. des angefochtenen Bescheides wird der Beschwerde stattgegeben und XXXX gem.§ 8
Abs. 1 AsylG 2005 idgF der Status eines subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Somalia
zuerkannt.

Ill. Gem. 8 8 Abs. 4 AsylG 2005 idgF wird XXXX eine befristete Aufenthaltsberechtigung als subsidiar Schutzberechtigter
fur die Dauer von einem Jahr erteilt.

IV. Die Ubrigen Spruchpunkte werden ersatzlos behoben.
B)

Die Revision ist gemal Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig.
Text

ENTSCHEIDUNGSGRUNDE:

I. Verfahrensgang:

1. Der Beschwerdefihrer, ein Staatsangehdriger Somalias, gelangte unter Umgehung der Grenzkontrolle nach
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Osterreich und stellte am 26.04.2016 den verfahrensgegensténdlichen Antrag auf internationalen Schutz. Zu diesem
wurde er am selben Tag vor einem Organ des Offentlichen Sicherheitsdienstes erstbefragt und gab dabei im
Wesentlichen an, er sei Sunnit, sei in Gedo, Somalia geboren und habe keine Berufsausbildung. Seine drei Brider,
seine Schwester und vier Halbgeschwister wirden sich im Herkunftsland aufhalten. Ein Cousin von ihm sei in
Osterreich oder der EU aufhiltig. Am ganzen Kérper habe er einen Ausschlag. Als Fluchtgrund gab er an, dass niemand
fur ihn gesorgt habe. Es habe keine Arbeit gegeben und er sei unterdriickt worden. Als seine Eltern gestorben seien
und seine GroBmutter, die fur ihn und seine Geschwister gesorgt habe, krank geworden sei, sei er weggerannt. Es
gebe immer Leute, die sie niedermachen wirden und da er keine Eltern habe, wirden diese ihn schlecht behandeln
und bedrohen.

Da im Zuge der Erstbefragung Zweifel an der Minderjahrigkeit des Beschwerdeflhrers aufkamen, erfolgte am
06.05.2016 die Bestimmung des Knochenalters des Beschwerdeflhrers durch ein Rdntgen der linken Hand, dessen
Ergebnis "Schmeling 4, GP 31" lautete.

Das vom BFA in Auftrag gegebenen Sachverstandigengutachten zur Altersfeststellung vom 16.07.2016
(Untersuchungszeitpunkt: 24.06.2016), nennt betreffend den Beschwerdeflhrer ein Mindestalter von 19 Jahren.
Sodass der Beschwerdefiihrer zum Zeitpunkt der Asylantragstellung am 26.04.2016 jedenfalls volljahrig (18,23 Jahre)
gewesen ist. Das errechnete fiktive Geburtsdatum ist der XXXX .

Mit Schriftstiick vom 10.11.2017 erhob der Beschwerdefiihrer SGumnisbeschwerde.

Nach Zulassung zum Asylverfahren erfolgte am 30.11.2017 eine niederschriftliche Einvernahme durch das Bundesamt
far Fremdenwesen und Asyl. Der Beschwerdeflhrer tatigte im Wesentlichen folgende Angaben:

"(...)

F: Wie geht es lhnen. Sind Sie psychisch und physisch in der Lage, Angaben zu Ihrem Asylverfahren zu machen?
A:Ja, ich bin dazu in der Lage. Ich habe keine physischen oder psychischen Probleme.

F: Haben Sie irgendwelche Krankheiten und wenn ja, welche?

A: Nein, ich bin vollkommen gesund.

F: Haben Sie im Verfahren bis dato der Wahrheit entsprechende Angaben gemacht und wurden lhnen diese jeweils
rackubersetzt und korrekt protokolliert?

A:Ja, ich habe die Wahrheit gesagt, es wurde ruckibersetzt aber es gibt einige kleine Fehler.
F: Um welche Fehler handelt es sich?

A: XXXX ist nicht wie protokolliert mein Onkel. Es war nur ein Spitzname. Die Stadt wo ich gelebt habe ist XXXX in Gedo.
Auch hat die Schleppung 500 nicht 5.000 Euro gekostet. Sonst wurde alles richtig protokolliert.

F: Haben Sie sich mittlerweile irgendwelche Dokumente besorgt?
A: Ja, alles was ich habe lege ich heute vor.
AW legt Dokumente Uber seine Integrationsbemuihungen und Unterstitzungsschreiben vor.

F: Haben Sie irgendwelche Personaldokumente oder andere Dokumente in Osterreich, die Sie noch nicht vorgelegt
haben?

A: Nein, sonst habe ich keine Dokumente.
F: Besitzen Sie einen Fuhrerschein, und wenn ja, wann, wo und von wem wurde dieser ausgestellt?
A: Nein, ich habe keinen FUhrerschein.

Erklarung: Sie haben am 26.04.2016 beim BFA um Asyl ersucht. Sie wurden am 26.04.2016 vor der Polizei bereits zu
Ihrem Asylverfahren, d. h. zu Ihrem Reiseweg und den Grunden lhrer Ausreise, befragt. Kénnen Sie sich an lhre
damaligen Angaben erinnern? Waren lhre damals gemachten Angaben vollstdndig und entsprechen diese der
Wahrheit? Wollen Sie selbst zu diesen Angaben noch etwas hinzufligen oder etwas sagen, was Sie noch nicht
angefuhrt haben?



A: Ja, ich kann mich noch daran erinnern. Meine Angaben sind vollstandig, ich habe damals alles gesagt, mehr habe ich
selbst nicht dazu anzufihren. Ich habe die Wahrheit gesagt. Andere Griinde gibt es nicht.

V: Bei der Erstbefragung gaben Sie an, dass Sie am XXXX geboren worden waren. Sie machten sich somit Minderjahrig.
Aufgrund einer Altersfeststellung kam jedoch hervor, dass Sie bereits volljahrig sind. Es ist offensichtlich, dass Sie sich
durch die Behauptung minderjahrig zu sein, Rechtsvorteile verschaffen wollten. Nehmen Sie dazu Stellung!

A: Ich habe das Geburtsdatum nur geschatzt, ich wusste es nicht. Die Altersfeststellung hat dann erst mein richtiges
Alter festgestellt.

(...)
F: Unter welchen Lebensumstanden haben Sie gelebt?

A: In Somalia haben wir unter mittelmaligen Umstanden gelebt. Wirtschaftlich ging es uns schlecht. Die allgemeine
Lage war auch nicht gut.

F: Welchen Beruf haben Sie in lhrer Heimat ausgetbt?

A: In Somalia war ich mehrere Jahre als Schuhputzer/Autoputzer beschaftigt.
F: Was haben Sie im Monat verdient?

A: Ich habe im Monat ca. 300 Somali-Schilling verdient.

F: Haben Sie in lhrem Heimatland derzeit Angehdrige, wenn ja, geben Sie eine Erklarung dazu ab, in welchem
Verwandtschaftsgrad Sie zu diesen Personen stehen?

A: siehe oben

F: Hat Ihre Familie irgendwelche Besitztimer in lhrem Heimatland, z. B. Hauser, Grund?

A: Ja, wir haben ein Haus und die Erbschaft des Grol3vaters.

F: Haben Sie bislang eine Ehe geschlossen?

A: Nein, ich bin ledig und kinderlos.

F: Wo halt sich derzeit Ihre Familie genau auf? Kénnen Sie die genaue Adresse bekannt geben?
A: siehe oben

F: Gibt es eine Telefonnummer unter der lhre Familie erreichbar ist?

A: Ja, die Nummer weif3 ich aber nicht auswendig.

F: Haben Sie Kontakt zu lhrer Familie? Wie gestaltet sich der Kontakt zu Ihrer Familie? Kommunizieren Sie auch Uber
soziale Netzwerke und andere Medien?

A: Ja, ich telefoniere manchmal mit meinem alteren Zwillingsbruder
XXXX .

F: Unter welchen Umstanden lebt Ihre Familie, wovon bestreiten lhre Angehorigen den Lebensunterhalt, wer versorgt

sie etc.?

A: Das weil3 ich nicht. Mein Zwillingsbruder versorgt die Familie. Mehr kann ich dazu nicht sagen.

F: Konnten Sie im Falle der Ruckkehr in Ihr Herkunftsland wieder an Ihrer Wohnadresse bzw. bei Verwandten wohnen?
A: Nein, sicher nicht.

F: Warum nicht?

A: Weil ich hatte dort Probleme. Das ist der Grund warum ich nicht zurtick kann.

F: Haben Sie noch Freunde oder Bekannte in der Heimat?

A: Nein, ich habe dort niemanden mehr.

F: Waren Sie nur in Threm Heimatort oder kennen Sie sich in Somalia aus und wenn ja, wo haben Sie sich in Somalia
schon aufgehalten bzw. wohin sind Sie gereist (z.B. Verwandtenbesuche, Schulaufenthalte etc.?)



A: Ich war eigentlich immer nur in XXXX unterwegs.

F: In welchem Zeitraum haben Sie in Somalia gelebt?

A: Ich habe dort von meiner Geburt, bis zu meiner Ausreise gelebt.

F: Inwieweit beherrschen Sie die Sprache lhres Heimatlandes?

A: Sehr gut, Somali ist meine Muttersprache.

F: Inwieweit sind Ihnen die gesellschaftlichen und kulturellen Gegebenheiten Ihres Heimatlandes vertraut?
A: Sehr gut, da ich dort aufgewachsen bin.

Angaben zum Fluchtweg:

F: Kénnen Sie nochmals angeben, iiber welche Reiseroute Sie nach Osterreich gekommen sind?

A: Ich bin von Somalia nach Athiopien weiter in den Sudan und von Libyen bin ich weiter nach Italien und Osterreich.
F: Wie viel mussten Sie fur die Schleppung bezahlen?

A: Die Schleppung kostete ca. 500 USD.

V: Es ist absolut unglaubwiirdig, dass Sie fir die Schleppung von Somalia nach Osterreich lediglich 500,-- USD bezahlt
haben!

A: Ich gehodre zu einem Minderheitenstamm. Andere Flichtlinge zahlen viel mehr. Der Schlepper hat nur 500 USD
verlangt.

Erneute Nachfrage: Es ist unglaubwurdig, dass Sie so wenig bezahlt haben. Nehmen Sie dazu Stellung!
A: Von Somalia nach Athiopien habe ich 900 USD gezahlt. Dann habe ich noch 500 USD bis nach Europa gezahilt.
F: Wieso sagten Sie das nicht gleich?

A: Ich wurde nicht danach gefragt.

F: Woher haben Sie das Geld?

A: Meine Schwester hat es mir gegeben.

F: Mit welchem Dokument sind Sie gereist?

A: Ich bin ohne Dokument, also illegal gereist.

F: Haben Sie in einem anderen Land schon einmal einen Asylantrag gestellt?

A: Nein, nur hier in Osterreich.

F: Warum sind Sie ausgerechnet nach Osterreich gereist?

A: Ich wurde hier von der Polizei aufgegriffen. Ich wollte eigentlich nach Deutschland.

F: Mdchten Sie zum Fluchtweg noch etwas angeben, was Ihnen wichtig ist?

A: Nein, das war alles.

Angaben zum Fluchtgrund:

F: Was war der konkrete Grund, warum Sie die Heimat verlassen haben? Erzahlen Sie bitte mdglichst chronologisch
Uber alle Ereignisse, die Sie zum Verlassen der Heimat veranlasst haben (freie Erzahlung)!

A: Der Fluchtgrund warum ich gefliichtet bin ist, dass ich einer Minderheit angehért habe.

AuBerdem hatte ich Probleme mit der Gesellschaft. Vorher hatte uns mein Vater ernahrt er arbeitete als Schmidt und
Schuhmacher. Mein Vater schuldete jemandem Geld und konnte es nicht zuriickgeben. Mein Vater ist dann nach
Mogadischu geflichtet. Mein Bruder hat die Arbeit des Vaters Gbernommen. Dann kam der Sohn eines anderen
Stammes und verlangte die Schulden meines Vaters. Mein Bruder sagte, dass er das nicht zahlen kann, da der Vater
schuld daran ist.

Mein Bruder wurde geschlagen. Mein Bruder hat diese Person schlussendlich getdtet. Dann ist auch mein Bruder



geflichtet. Meine Schwester hat mir das erzahlt. Sie sagte auch, dass unser Haus von bewaffneten attackiert wurde. Sie
sagte, ich sollte nicht nach Hause kommen, sondern flichten. Das ist mein Fluchtgrund. Ich bin ausschlieB8lich wegen
den Problemen meines Bruders geflichtet. Andere Grinde gibt es nicht.

Mein Bruder sieht genauso aus wie ich. Wenn ich dort geblieben ware wirden sie Rache nehmen. Ich fihlte mich in
Somalia nicht mehr sicher. Die allgemeine Sicherheitslage in Somalia hat mich zur Ausreise gezwungen.

(Ende der freien Erzahlung)

F: Sie werden nochmals auf das Neuerungsverbot im Beschwerdeverfahren aufmerksam gemacht. Ich frage Sie daher
jetzt nochmals, ob Sie noch etwas Asylrelevantes angeben mochten oder etwas vorbringen moéchten, was Ihnen
wichtig erscheint, ich jedoch nicht gefragt habe?

A: Nein, ich habe alles erzahlt. Ich habe keine weiteren Griinde mehr vorzubringen.
F: Wann genau hat Ihr Bruder den Sohn eines anderen Stammes getotet?

A: Das war im Dezember 2015.

F: Wie war der Name dieser Person?

A: Das Opfer heif3t XXXX .

F: Wie ist dieser Mord abgelaufen?

A: Er ist der Sohn von einem Geldgeber und wollte immer das Geld zurtick.
Anmerkung: AW antwortet nicht auf die Frage

Anmerkung: Die Frage wird dem AW mehrmals wiederholt

Erneute Nachfrage: Wie ist dieser Mord abgelaufen?

A: Es war um 9 Uhr in der Friih und verlangte das Geld zurtick und mein Bruder sagte, dass er nicht zahlen kann. Er hat
meinen Bruder beleidigt und sagte, dass er einer Minderheit angehoért und sie sind aufeinander losgegangen. Mein
Bruder lag am Boden und er ist wieder aufgestanden und holte ein Messer und hat ihn abgestochen. Dann ist mein

Bruder gefllchtet.

F: Ist an Sie jemals jemand von diesem Stamm herangetreten?
A: Nein, es ist niemals irgendwer an mich herangetreten.

F: Wo waren Sie zum Zeitpunkt des Mordes?

A: Ich war bei der Arbeit in XXXX . Meine Schwester hat mich dann daruber verstandigt. Sie sagte, dass bewaffnete
Menschen unser Haus attackiert haben und meinen Bruder verhaftet haben. Meine Schwester hat geweint.

F: Wann genau wurde |hr Haus attackiert?

A: Das war am gleichen Tag.

F: Woher wusste dieser Stamm, dass lhr Bruder diese Person getottet hat?
A: Das haben die Leute gesehen. Mehr kann ich dazu nicht sagen.

F: Wo genau wurde diese Person getotet?

A: Das war in einer kleinen Hutte im Gang.

F: Woher wissen Sie, wo dieser Mord stattgefunden hat?

A: Meine Schwester hat mir das gesagt.

F: Wo war Ihre Schwester zu diesem Zeitpunkt?

A: Sie war zuhause.

F: Woher hat lhre Schwester diese Information?

A: Als unser Haus Uberfallen wurde, teilten uns dies die Mitglieder des anderen Stammes mit.

F: Erkldren Sie den Ablauf des Uberfalles auf Ihr Haus genau! Kénnen Sie das detailliert schildern?



A: Mein Bruder ist in die Arbeit gegangen um 9 Uhr. Die Séhne des Geldgebers sind zur Arbeit meines Bruders
gekommen und verlangten das Geld.

Anmerkung: AW antwortet nicht auf die Frage
Erneute Nachfrage: Erklaren Sie den Ablauf des Uberfalles auf Ihr Haus genau!

A: Bewaffnete Menschen haben unser Haus attackiert es waren der Vater und der Onkel des Ermordeten dabei und
auch die ganzen Verwandten. Es fielen Schisse und sie sind gewaltsam ins Haus gekommen. Sie fragten nach mir und
meinem Bruder. Meine Schwester sagte, sie weil3 nicht, wo wir sind. Dann sagten sie, dass sie den altesten Bruder
téten und verhafteten zwei meiner Brider. XXXX wurde verhaftet.

F: Wie viele Personen haben Ihr Haus uberfallen?

A: Es waren ca. 20 Personen.

F: Wie heil3t der Stamm?

A: Der Stamm heil3t Marehan.

F: Wo waren Sie zum Zeitpunkt des Uberfalles?

A: Ich war bei der Arbeit.

F: Wer hat Sie dann iber die Details des Uberfalles aufgeklart?

A: Das war meine Schwester.

F: Warum wurde lhr Haus und nicht Ihr Bruder direkt angegriffen?

A: Der Sohn des Geldgebers ist ja zu meinem Bruder gegangen. Mehr kann ich dazu nicht sagen.
F: Sind Sie nur auf Anraten lhrer Schwester geflichtet?

A:Ja, ich bin nur auf Anraten meiner Schwester ausgereist.

F: Sind Sie mit diesem Bruder, welcher diese Person getotet hat, noch in Kontakt?
A:]Ja, ich bin mit ihm im Kontakt.

F: Wo befindet sich Ihr Bruder momentan?

A: Er ist in XXXX in Athiopien. Die zwei Stadte sind Nachbarstadte.

F: Wie geht es Ihrem Bruder dort?

A: Er sagte, dass er gesund ist und gut dort leben kann.

F: Warum sind Sie nicht dorthin geflichtet?

A: Dort bekam ich keine Unterstitzung und habe Asylwerber gesehen, deswegen bin ich einfach mitgefllchtet.
F: Warum sind Sie weiter gefliichtet?

A: Ich bin von dort wegen der wirtschaftlichen Lage weggegangen.

F: Wann ist Ihr Vater nach Mogadischu geflichtet?

A: Das war im September 2015.

F: Wo blieb Ihre Mutter derweil?

A: Meine Mutter ist gestorben als ich ein Kind war.

F: Wann genau ist Ihr Vater gestorben?

A: Das war im Oktober 2015.

F: Wo ist Ihr Vater gestorben?

A: Er ist in Mogadischu gestorben.

F: Woher wissen Sie das alles?



A: Mein Bruder hat es mir mitgeteilt.

F: Woher wusste |hr Bruder davon?

A: Meine Schwester hat es meinem Bruder gesagt.
F: Woher wusste lhre Schwester davon?

A: Mein Bruder ist nach Athiopien gefliichtet und der Kontakt ist abgebrochen. Danach hat meine Schwester gesagt,
dass mein Vater tot ist.

Anmerkung: AW antwortet nicht auf die Frage

Erneute Frage: Woher wusste lhre Schwester vom Tod lhres Vaters?

A: Die Nachbarin meines Vaters teilte dies meiner Schwester mit.

F: Wie heil3t diese Nachbarin?

A: Sie heil3t XXXX .

F: Wie konnte diese Nachbarin Ihre Schwester kontaktieren?

A: Sie suchte nach Kontakten und der Nummer und hat dann meine Schwester benachrichtigt.
F: Lebt Ihr Bruder noch in Athiopien?

A:Ja, er lebt noch dort.

F: Wie viel Zeit war zwischen dem Uberfall auf Ihr Haus und lhrer Ausreise?
A: Das war am gleichen Tag. Ich bin sofort gefllchtet.

F: Sind Sie alleine gefluchtet?

A: Ja, ich bin alleine gefllchtet.

F: Sie haben den Uberfall selbst nicht gesehen richtig?

A: Nein, ich habe den Uberfall nicht gesehen oder miterlebt. Ich habe das nur aus Erzihlungen meiner Schwester
erfahren.

F: Wurde Ihre Familie seit diesem Vorfall jemals bedroht?

A: Das weil3 ich nicht. Mehr kann ich dazu nicht sagen.

F: Starb Ihr Vater eines naturlichen Todes?

A: Mein Vater ist bei einem zufalligen Anschlag ums Leben gekommen.

F: Sie haben angegeben, dass Sie Halbgeschwister haben, wo befinden sich diese bzw. was ist mit Ihrer Stiefmutter?
A: Wo sich meine Halbgeschwister befinden weif3 ich nicht. Der Aufenthaltsort meiner Stiefmutter ist XXXX .

V: Also haben Sie sicher auch weitere Verwandten in Somalia?

A: Nein, mein Vater war ein Einzelkind, seine Geschwister sind alle gestorben. Ich habe sonst keine weiteren
Verwandten mehr.

V: Bei der Erstbefragung haben Sie von den Problemen lhres Bruders nichts erwdhnt. Ihre Angaben sind somit nicht
glaubhaft. Nehmen Sie dazu Stellung!

A: Ich habe meine Fluchtgeschichte nur kurz erzahlt. Mehr kann ich dazu nicht sagen.
V: Sie haben einen komplett anderen Sachverhalt geschildert. Nehmen Sie dazu Stellung!
A: Ich wurde nach meinem Fluchtgrund nicht gefragt. Mehr kann ich dazu nicht sagen.

V: Sie wurden sehr wohl nach Ihrem Fluchtgrund befragt und gaben einen véllig anderen Fluchtgrund an. Nehmen Sie
dazu Stellung!

A: Das stimmt, diesen Grund habe ich angegeben. Ich habe aber nur kurz erzahlt. Ich war bei der Erstbefragung krank
und mir war kalt.



F: Sind Sie in lhrer Heimat oder in einem anderen Land vorbestraft bzw. haben Sie im Herkunftsland, oder hier
Strafrechtsdelikte begangen?

A: Ich habe eine Anzeige bekommen, weil ich in einem Wettladen versehentlich einen Fernseher eingeschlagen habe
mit einem Aschenbecher. Ich musste 820 € Schadensersatz zahlen.

F: Werden Sie in der Heimat von der Polizei, einer Staatsanwaltschaft, einem Gericht oder einer sonstigen Behdrde
gesucht?

A: Nein, ich werde nirgends gesucht.

F: Wurden Sie in lhrer Heimat jemals von den Behdrden angehalten, festgenommen oder verhaftet?
A: Nein, das ist nie passiert.

F: Hatten Sie in lhrer Heimat Probleme mit den Behorden?

A: Nein, niemals.

F: Waren Sie in Ihrer Heimat jemals Mitglied einer politischen Gruppierung oder Partei?

A: Nein, ich war politisch nie tatig.

F: Wurden Sie in Ihrer Heimat von staatlicher Seite jemals wegen Ihrer politischen Gesinnung verfolgt?
A: Nein, ich wurde niemals verfolgt.

F: Wurden Sie in Ihrer Heimat von staatlicher Seite jemals wegen Ihrer Rasse verfolgt?

A: Nein, ich wurde niemals verfolgt.

F: Wurden Sie in Ihrer Heimat von staatlicher Seite jemals wegen Ihrer Religion verfolgt?

A: Nein, niemals.

F: Wurden Sie in lhrer Heimat von staatlicher Seite jemals wegen lhrer Nationalitdt, Volksgruppe oder der
Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe verfolgt?

A: Nein, das ist nie passiert.

F: Gab es jemals auf Sie irgendwelche Ubergriffe oder ist an Sie personlich jemals irgendwer herangetreten?
A: Ja.

Aufforderung: Schildern Sie, was passiert ist!

A: Ich wurde allgemein wegen der Volksgruppe diskriminiert. Als ich ein Kind war, bekam ich Probleme, wenn ich mit
anderen Kindern Ful3ball gespielt habe. Das war aber nur als ich ein Kind war. Danach hatte ich keine Probleme mehr.
Aber niemals von staatlicher Seite.

F: Was ist da konkret passiert?

A: Die Eltern der anderen Kinder haben mich als Angehorigen einer Minderheit "beschimpft".
F: Was hatten Sie im Falle einer eventuellen Rickkehr in Ihre Heimat konkret zu befurchten?
A: Ich wirde Probleme mit dem anderen Stamm bekommen.

F: Hatten Sie Probleme mit der Polizei oder anderen Behérden im Falle Ihrer Rickkehr?

A: Nein, sicher nicht.

F: Warum sind Sie nicht in eine andere Stadt oder in einen anderen Landesteil gezogen?

A: Den Stamm des Opfers gibt es in ganz Somalia. Ich ware nirgends sicher.

F: Welchem Stamm gehoren Sie an?

A: Ich gehoére dem Madiban Stamm an.

F: Mit welchem Stamm hatten Sie Probleme?

A: Ich hatte Probleme mit den Marehan.



F: FUr was ist der Madiban Stamm berihmt?

A: Sie essen tote Tiere und machen Schuhe und sind oft Schmiede.

AW wirkt sehr angespannt

F: Wie lauten die Namen der bekanntesten Fihrer des Clans?

A: Einer heil3t und einer heil3st XXXX .

F: Wie heil3t der Hauptclan der Madiban?

A: Der Hauptclan heiRt Midgan.

F: Darf man als Madiban eine Frau aus einem anderen Stamm heiraten?
A: Nein, das darf man nicht. Wir sind eine Minderheit.

F: Kennen Sie die Frau XXXX ?

A: Nein, die kenne ich nicht.

Anmerkung: Diese Frau ist eine sehr bekannte somalische Politikerin welche Ihrem Stamm angehort.
F: Wie genau hat die von Ihnen behauptete Diskriminierung ausgesehen?
A: Ich durfte nicht in die Schule. Ich wurde diskriminiert.

V: Die von lhnen vorgebrachten Asylgriinde wurden von lhnen zu vage, allgemein gehalten und durch keine
Beweismittel gestutzt und war es lhnen in keinster Weise mdglich, gerade zu jenen Vorfallen, welche letztlich zu Ihrer
Ausreise und Asylantragstellung gefuhrt haben, auch nur ansatzweise ein klares und fundiertes Bild der Ereignisse zu
bieten. lhre gesamten vorgebrachten Erklarungen stitzten sich lediglich auf vage Aussagen und Vermutungen
Ihrerseits und vermitteln so den Eindruck, dass Sie das Geschilderte nicht selbst erlebt haben. Sie konnten nicht
glaubhaft machen, dass Sie das von lhnen Geschilderte tatsachlich selbst erlebt haben. Mdchten Sie etwas dazu sagen?

A: Ja ich mdchte sagen, dass ich nicht in die Schule gehen konnte, ich hatte keine Arbeit und ich durfte als Angehdriger
eines Minderheitenstammes keine Medikamente kaufen.

F: Also sind das lhre eigentlichen Fluchtgrinde?

A: Ja, das sind meine Fluchtgrinde.

F: Sie haben Somalia also aufgrund der allgemeinen Lage verlassen?

A:Ja, und auch wegen der Blutrache.

F: Wissen Sie Uber die aktuelle politische Lage und Uber die Sicherheitslage in Ihrer Heimat Bescheid?
A: Ja, dartiber weil ich Bescheid.

Anmerkung: Ihnen wird nun die Moglichkeit eingerdumt, in die in die vom Bundesamt zur Beurteilung lhres Falles
herangezogenen allgemeinen Landerfeststellungen des BFA zu lhrem Heimatland samt den darin enthaltenen Quellen
Einsicht und gegebenenfalls schriftlich Stellung zu nehmen. Diese Quellen berufen sich vorwiegend unter anderem auf
Berichte von EU-Behorden von Behorde von EU-Landern aber auch Behorden anderer Lander, aber auch Quellen aus
Ihrer Heimat wie auch zahlreichen NGOs und auch Botschaftsberichten, die im Einzelnen auch eingesehen werden
konnen.

Sie haben die Moglichkeit dazu im Rahmen des Parteiengehdrs schriftlich Stellung zu nehmen. Mdchten Sie die
Erkenntnisse des BFA |hr Heimatland betreffend in Kopie mitnehmen und eine schriftliche Stellungnahme innerhalb
einer Frist von zwei Wochen dazu abgeben?

A: Nein, ich kenne die allgemeine Situation in meiner Heimat. Ich verzichte darauf. Ich mdchte keine schriftliche
Stellungnahme dazu abgeben.

Angaben zum Privat- und Familienleben:
F: Wann sind Sie nach Osterreich eingereist?

A: Ich bin im Jahr 2016 hier eingereist und seither durchgehend aufhaltig.



F: Hatten Sie in Osterreich jemals einen giiltigen Aufenthaltstitel zur Begriindung eines legalen Aufenthaltes?
(...)

F: Haben Sie Freunde oder Bekannte, die Sie bereits aus Ihrem Heimatland her kennen, in Osterreich?

A: Nein, ich kenne hier niemanden.

F: Haben Sie nahe Verwandte oder Familienangehérige in Osterreich?

A: Nein, ich habe niemanden.

F: Waren Sie jemals Zeuge oder Opfer von Menschenhandel oder grenziiberschreitendem Prostitutionshandel?
A: Nein, niemals.

F: Wurden Sie in Osterreich jemals Opfer von Gewalt und haben Sie sich diesbeziglich an die 6rtlichen
Sicherheitsbehdrden bzw. an ein Gericht (8382e EO - Allgemeiner Schutz vor Gewalt) gewandt?

A: Nein, das ist nie passiert.

F: Sind Sie mit eventuellen amtswegigen Erhebungen vor Ort unter Wahrung lhrer Anonymitat, eventuell unter
Beiziehung der Osterreichischen Botschaft und eines Vertrauensanwaltes einverstanden bzw. damit einverstanden,
dass Ihre Daten an die Osterreichische Botschaft/Vertrauensanwalt weitergegeben werden?

A:Ja, damit bin ich einverstanden.

F: Die Befragung wird hiermit beendet. Wollen Sie zu Ihrem Asylverfahren sonst noch etwas vorbringen, was lhnen von
Bedeutung erscheint?

A: Nein, ich habe alles gesagt.
F: Hatten Sie die Gelegenheit alles zu sagen, was Sie wollten?
A: Ja, das hatte ich. Ich hatte die Gelegenheit alles vorzubringen, was mir wichtig war."

(..)"

2. Mit dem angefochtenen Bescheid des Bundesamtes flr Fremdenwesen und Asyl vom 18.01.2018 wurde unter
Spruchteil 1. der Antrag auf internationalen Schutz hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten
abgewiesen, unter Spruchpunkt Il. dieser Antrag auch hinsichtlich der Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Somalia abgewiesen, unter Spruchpunkt Ill. ein Aufenthaltstitel
aus berucksichtigungswirdigen Griunden nicht erteilt, eine Rickkehrentscheidung erlassen und festgestellt, dass die
Abschiebung nach Somalia zuldssig sei und unter Spruchteil IV. eine Frist fur die freiwillige Ausreise von 14 Tagen

eingeraumt.

In der Begrindung des Bescheides wurden die oben bereits im wesentlichen Inhalt wiedergegebenen Einvernahmen
dargestellt und Feststellungen zu Somalia getroffen. Festgestellt wurde, dass der Beschwerdefihrer somalischer
Staatsburger und muslimischen Glaubens sei, seine Identitat habe nicht festgestellt werden konnen.

Beweiswirdigend wurde ausgefuhrt, der Beschwerdefiihrer sei nicht in der Lage gewesen, die Behdrde davon zu
Uberzeugen, dass er in seinem Heimatland einer Gefahr einer Verfolgung ausgesetzt gewesen sei oder nunmehr sei.
Das BFA hielt fest, dass es die Auffassung vertrete, es ergebe sich fir den Beschwerdefiihrer gegenwartig kein
Abschiebungshindernis nach Somalia, weil eine landesweite allgemeine, extreme Gefahrdungslage, in der jeder
Beschwerdefiihrer im Fall seiner Abschiebung dem sicheren Tod oder schwersten Verletzungen ausgeliefert werden
wurde, nicht gegeben sei.

3. Gegen den Bescheid des BFA wurde fristgerecht Beschwerde erhoben. Zusammengefasst wurde darin ausgefihrt,
der Beschwerdeflhrer sei aus Somalia einerseits auf Grund der prekaren Sicherheitslage geflichtet, andererseits auch
deshalb, da sein Vater jemandem Geld geschuldet habe und sein Bruder sowie er selbst deshalb massive Probleme mit
der Familie des Glaubigers bekommen habe. Ein Widerspruch zwischen den Angaben bei der Erstbefragung sowie bei
der Einvernahme wiurde nicht vorliegen, da lediglich der Fluchtgrund erweitert worden sei. Aus Somalia sei der

Beschwerdefihrer auf Grund der derzeit volatilen Lage gefliichtet. Hinzu seien die Bedrohungen seitens der Familie


https://www.jusline.at/gesetz/eo/paragraf/382e

des Glaubigers gekommen. Die Behorde missachte, dass sich der Beschwerdefuhrer als Clanzugehériger der Madhiban
nicht an den Schutz des somalischen Staates wehren kdnne. Auch die Feststellungen der Behdrde in Bezug auf die
Durrekatatstrophe seien vollig verfehlt, ganz Somalia sei von der Durrekatastrophe betroffen.

4. Das Bundesverwaltungsgericht beraumte fur den 11.07.2018 eine 6ffentliche mindliche Beschwerdeverhandlung
an, in der der Beschwerdefiihrer, vertreten durch seinen Rechtsvertreter, einvernommen wurde. Der
Beschwerdeftihrer wurde zu seinem Fluchtvorbringen, seiner Herkunft, der Lage in Somalia und zu seiner Integration
befragt und ihm wurde die Mdglichkeit eingerdumt alle seine Grinde flir die Ausreise aus Somalia sowie seine
Rickkehrbefurchtungen darzulegen.

Erganzend zu dem bereits Ubermittelten Landerinformationsblatt wurde dem Beschwerdevorbringen entsprechend
folgende Dokumente zur Kenntnis gebracht und eine Frist zur Abgabe einer Stellungnahme von zwei Wochen
eingeraumt.

Es langte keine Stellungnahme ein.

Il. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:

1. Feststellungen:

Feststellungen zur Person des Beschwerdeflhrers:

Der Beschwerdefuhrer ist Staatsbirger von Somalia, stammt aus XXXX und hat dort bis zu seiner Ausreise gewohnt. Er
gehort dem Clan der Madhiban- XXXX an. Seine Identitat konnte nicht festgestellt werden. Seine Identitat konnte nicht
festgestellt werden.

Der Beschwerdefihrer ist sunnitischer Moslem. Die angegebene 6rtliche Herkunft und seine Schulbildung erscheinen
glaubhaft. Zu den konkreten Fluchtgrinden kénnen mangels glaubhafter Angaben keine Feststellungen getroffen

werden.

Er gelangte unter Umgehung der Grenzkontrolle nach Osterreich und stellte am 26.04.2016 einen Antrag auf
internationalen Schutz in Osterreich. Er gibt an, keinerlei Kontakte mehr mit seiner Familie zu haben und auch nicht zu
wissen, wo sich diese derzeit aufhalt. Der Beschwerdefihrer verfiigt in Somalia nicht mehr tber ein kleines Grundstick
mit Wellblechhaus und hat auch keine sozialen Anknupfungspunkte in Somalia.

Der Beschwerdefihrer ist in Osterreich strafgerichtlich unbescholten.

Der Beschwerdefiihrer verneint jegliche aktuellen gesundheitlichen oder psychischen Probleme.
Zu Somalia wird folgendes verfahrensbezogen festgestellt.

2. Politische Lage

Das Gebiet von Somalia ist de facto in drei unterschiedliche administrative Einheiten unterteilt: a) Somaliland, ein 1991
selbstausgerufener unabhangiger Staat, der von der internationalen Gemeinschaft nicht anerkannt wird; b) Puntland,
ein 1998 selbstausgerufener autonomer Teilstaat Somalias; c) das Gebiet sudlich von Puntland, das Sud-
/Zentralsomalia genannt wird (EASO 8.2014). Im Hinblick auf fast alle asylrelevanten Tatsachen ist Somalia in diesen
drei Teilen zu betrachten (AA 1.1.2017).

Im Jahr 1988 brach in Somalia ein Burgerkrieg aus, der im Jahr 1991 im Sturz von Diktator Siyad Barre resultierte.
Danach folgten Kdmpfe zwischen unterschiedlichen Clans, Interventionen der UN sowie mehrere Friedenskonferenzen
(EASO 8.2014). Seit Jahrzehnten gibt es keine allgemeinen Wahlen auf kommunaler, regionaler oder zentralstaatlicher
Ebene. Politische Amter wurden seit dem Sturz Siad Barres 1991 entweder erkdmpft oder unter Agide der
internationalen Gemeinschaft, hilfsweise unter Einbeziehung nicht demokratisch legitimierter traditioneller Strukturen
(v.a. Clan-Strukturen) vergeben (AA 1.1.2017).

Im August 2012 endete die Periode der Ubergangsregierung (BS 2016). Seit damals gibt es eine politische Entwicklung,
die den Beginn einer Befriedung und Stabilisierung sowie eines Wiederaufbaus staatlicher Strukturen markiert. Am
1.8.2012 wurde in Mogadischu eine vorlaufige Verfassung angenommen. Seitdem ist die Staatsbildung kontinuierlich
vorangeschritten. Das im Dezember 2016 gewahlte Parlament stellt dabei auch einen deutlichen demokratischen
Fortschritt gegenliber dem 2012 gewadhlten Parlament dar. Wahrend 2012 135 Clandlteste die Zusammensetzung



bestimmten (AA 4.2017a; vgl. UNSC 5.9.2017), waren es 2016 tber 14.000 Clan-Reprasentanten (UNHRC 6.9.2017) bzw.
13.000. Wahrend die 54 Mitglieder des Oberhauses von den Parlamenten der Bundesstaaten gewahlt wurden, wahlten
die 0.g. Clan-Reprasentanten die 275 auf Clan-Basis ausgewahlten Abgeordneten des Unterhauses (UNSC 9.5.2017).

Auch wenn es sich um keine allgemeine Wahl gehandelt hat, ist diese Wahl im Vergleich zu vorangegangenen Wahlen
ein Fortschritt gewesen (DW 10.2.2017). Allerdings war auch dieser Wahlprozess problematisch, es gibt zahlreiche
Vorwilrfe von Stimmenkauf und Korruption (SEMG 8.11.2017). Im Februar 2017 wahlte das neue
Zweikammerparlament Mohamed Abdullahi Mohamed "Farmaajo" zum Prasidenten; im Marz bestatigte es Hassan Ali
Kheyre als Premierminister (AA 4.2017a; vgl. UNSC 5.9.2017, SEMG 8.11.2017). Das Parlament bestatigte am 29.3.2017
dessen 69-kopfiges Kabinett (UNSC 9.5.2017).

Die Macht wurde friedlich und reibungslos an die neue Regierung tbergeben (WB 18.7.2017). Somalia hat den Zustand
eines failed state Uberwunden, bleibt aber ein fragiler Staat (AA 1.1.2017). Die Regierung stellt sich den
Herausforderungen, welche Diirre und Sicherheit darstellen. Uberhaupt hat die Regierung seit Amtsantritt gezeigt,
dass sie dazu bereit ist, die Probleme des Landes zu beheben (UNSC 5.9.2017). Dabei mangelt es der Bundesregierung
an EinkUnften, diese sind nach wie vor von den wenigen in Mogadischu erzielten Einnahmen abhéangig (SEMG
8.11.2017).

AuBerdem wird die Autoritat der Zentralregierung vom nach Unabhéangigkeit strebenden Somaliland im Nordwesten
sowie von der die Regierung aktiv bekampfenden, radikal-islamistischen al Shabaab-Miliz in Frage gestellt. AuRerdem
gibt es aber keine flaichendeckende effektive Staatsgewalt. Die vorhandenen staatlichen Strukturen sind fragil und
schwach (AA 1.1.2017). Die foderale Regierung hat es bislang kaum geschafft, sich auBerhalb Mogadischus
durchzusetzen (OB 9.2016).

Allgemeine Wahlen sind flir das Jahr 2020 (UNSC 9.5.2017) bzw. 2021 vorgesehen (UNSC 5.9.2017; vgl. UNNS
13.9.2017). Deren Durchfihrung wird aber maR3geblich davon abhangen, wie sich die Sicherheitslage entwickelt, ob sich
Wahlkommissionen auch in den Bundesstaaten etablieren kénnen und ob ein Verfassungsgericht eingerichtet wird
(UNSC 5.9.2017).

Neue foderale Teilstaaten (Bundesstaaten)

Generell befindet sich das foderalistische System Somalias immer noch in einer frihen Phase und muss in den
kommenden Jahren konsolidiert werden (UNSC 9.5.2017). Zwar gibt es in manchen Gebieten Verbesserungen bei der
Verwaltung und bei der Sicherheit. Es ist aber ein langsamer Prozess. Die Errichtung staatlicher Strukturen ist das
grolte Problem, hier versucht die internationale Gemeinschaft zu unterstiitzen (BFA 8.2017).

Kaum ein Bundesstaat ist in der Lage, das ihm zugesprochene Gebiet tatsachlich unter Kontrolle zu haben. Bei den
neu etablierten Entitaten reicht die Macht nur wenige Kilometer Uber die Stadte hinaus (BFA 8.2017; vgl. NLMBZ
11.2017).

Wahrend im Norden bereits die Gliedstaaten Somaliland und Puntland etabliert waren, begann mit dem international
vermittelten Abkommen von Addis Abeba von Ende August 2013 der Prozess der Gliedstaatsgrindung im weiteren
Somalia, der nach der Griindung der Bundesstaaten Jubaland, South West State (SWS), Galmudug und Hirshabelle
2016 seinen weitgehenden Abschluss fand (AA 4.2017a). Offen ist noch der finale Status der Hauptstadtregion
Benadir/Mogadischu (AA 4.2017a; vgl. UNSC 5.9.2017, BFA 8.2017).

Die Bildung der Bundesstaaten erfolgte im Lichte der Clan-Balance.

Rein technisch bedeutet dies: Galmudug und HirShabelle fur die Hawiye; Puntland und Jubaland fur die Darod; der
SWS fur die Rahanweyn; Somaliland fiir die Dir (BFA 8.2017).

Die Beziehungen zwischen der Bundesregierung und den Regierungen der Bundesstaaten sind angespannt, da es bei
der Sicherheitsarchitektur und bei der Ressourcenverteilung nach wie vor Unklarheiten gibt (SEMG 8.11.2017).
AuBerdem hat der Schritt zur Foderalisierung zur Verscharfung von lokalen Clan-Spannungen beigetragen und eine
Reihe gewalttatiger Konflikte ausgeldst. Die Foderalisierung hat zu politischen Kampfen zwischen lokalen Grof3en und
ihren Clans gefuhrt (BS 2016). Denn in jedem Bundesstaat gibt es unterschiedliche Clankonstellationen und Uberall
finden sich Clans, die mit der Zusammensetzung ihres Bundesstaates unzufrieden sind, weil sie plotzlich zur
Minderheit wurden. Sie fihlen sich marginalisiert (BFA 8.2017).



Im Zuge der Foderalisierung Somalias wurden mehrere Teilverwaltungen (Bundesstaaten) neu geschaffen: Galmudug
Interim Administration (GIA); die Jubaland Interim Administration (JIA); Interim South West State Administration (ISWA).
Keine dieser Verwaltungen hat die volle Kontrolle tber die ihr unterstehenden Gebiete (USDOS 3.3.2017). AulRerdem
mussen noch wichtige Aspekte geklart und reguliert werden, wie etwa die Machtverteilung zwischen Bund und
Landern, die Verteilung der Einklnfte oder die Verwaltung von Ressourcen. Internationale Geber unterstiitzen den
Aufbau der Verwaltungen in den Bundesstaaten (UNSC 5.9.2017).

1) Jubaland (Gedo, Lower Juba, Middle Juba): Im Jahr 2013 kam es zu einem Abkommen zwischen der Bundesregierung
und Delegierten von Jubaland lber die Bildung des Bundesstaates Jubaland. Im gleichen Jahr wurde Ahmed Mohamed
Islam "Madobe" zum Prasidenten gewahlt (USDOS 3.3.2017). Der JIA ist es gelungen, zumindest in Kismayo eine
Verwaltung zu etablieren. Die Machtbalance in Jubaland wurde verbessert, seit die Ogadeni auch mit anderen Clans

kooperieren und diese in Strukturen einbinden (BFA 8.2017).

2) South West State (SWS; Bay, Bakool, Lower Shabelle): Nach einer Grindungskonferenz im Jahr 2014 formierte sich
im Dezember 2015 das Parlament des Bundesstaates South West State. Dieses wahlte Sharif Hassan Sheikh Adam zum
Ubergangsprasidenten (USDOS 3.3.2017). Insgesamt befindet sich der SWS immer noch im Aufbau, die
Regierungsstrukturen sind schwach, Ministerien bestehen nur auf dem Papier. Es gibt kaum Beamte, und in der Politik
kommt es zu Streitigkeiten. Die Region Bakool ist besser an den SWS angebunden, als dies bei Lower Shabelle der Fall
ist. Die Beziehungen von Lower Shabelle zur Bundesregierung und zum SWS sind kompliziert, der SWS hat dort kaum
Mitsprache (BFA 8.2017).

3) HirShabelle (Hiiraan, Middle Shabelle): Bei der Bildung des Bundesstaates HirShabelle wurde langere Zeit Gber
gestritten. Beide Regionen (Hiiraan und Middle Shabelle) haben erklart, dass sie genigend Einwohner hatten, um
jeweils einen eigenen Bundesstaat grinden zu kénnen. Trotzdem wurden die Regionen fusioniert (BFA 8.2017). Im
Janner 2016 fand eine Konferenz zur Bildung eines Bundesstaates aus Hiiraan und Middle Shabelle statt. In der Folge
wurde im Oktober 2016 der Bundesstaat Hirshabelle eingerichtet: Ein Parlament wurde zusammengestellt und ein
Prasident - Ali Abdullahi Osoble - gewahlt. Anfihrer der Hawadle haben eine Teilnahme verweigert (USDOS 3.3.2017).
Das Kabinett wurde Mitte Marz 2017 vom Parlament bestatigt (BFA 8.2017; vgl. UNSC 9.5.2017). Der Grol3teil der
Regierung von HirShabelle befindet sich in Mogadischu. Die Bildung des Bundesstaates scheint alte Clan-Konflikte neu
angeheizt zu haben, die Hawadle fihlen sich marginalisiert (BFA 8.2017).

4) Galmudug (Galgaduud, Teile von Mudug): 2015 wurde eine Regionalversammlung gebildet und Abdikarim Hussein
Guled als Prasident gewahlt hat (EASO 2.2016). Die Regionalversammlung war von der Bundesregierung eingesetzt
worden. Ausgewdhlt wurden die 89 Mitglieder von 40 Altesten, welche wiederum 11 Clans reprasentierten. Die Gruppe
Ahlu Sunna wal Jama'a (ASW)), die Teile der Region Galgaduud kontrolliert, hat den Prozess boykottiert und eine eigene
Verwaltung eingerichtet (USDOS 3.3.2017). Die GIA wird von Hawiye/Habr Gedir/Sa'ad dominiert (EASO 2.2016). Am
25.2.2017 trat der Prasident von Galmudug, Abdikarim Hussein Guled, zurtick (UNSC 9.5.2017). Am 3.5.2017 wurde
Ahmed Duale Geele "Xaaf" vom Regionalparlament von Galmudug zum neuen Prasidenten gewahlt (UNSC 5.9.2017).
Auch der neue Prasident hat noch keine Losung mit der ASWJ herbeigefihrt (UNSOM 13.9.2017).
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